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Citibank Europe plc, organizacni slozka, se sidlem na adrese Praha 6, Vokovice, Evropska 423/178, PSC 166 40, IC 28198131, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 59288 (,Citibank").

Citibank Europe plc, spole¢nost zalozend a existujici podie irského prava, se sidlem Dublin, North Wall Quay 1, Irsko, registrovand v rejstiku spolecnosti v Irské republice, pod ¢islem 132781, provozujici svou obchodni ¢innost v Ceské republice prostfednictvim C‘I ti b a n k@

Citibank Europe plc, company established and existing under the Irish law, registered seat at Dublin, North Wall Quay 1, Ireland, registered in the Register of Companies in the Republic of Ireland, under the number 132781, conducting its business in the Czech
Republic through Citibank Europe plc, organiza¢ni slozka, registered seat at Prague 6, Vokovice, Evropska 423/178, Postal Code 166 40, Reg. No. 28198131, registered in the Commercial Register with the Municipal Court in Prague, Section A, Insert 59288

(,Citibank")

Smlouva o bézném uctu a souvisejicich bankovnich produktech (,,Smlouva")
Current Account and Related Banking Products Agreement (“Agreement”)

Klient - Majitel G¢tu - Obchodni firma (nazev véetné
pravni formy) / Client - Account owner - Client's Business

name (Including Legal Form)

Zkrécena verze obchodni firmy - pro Gcely komunikace (vypliite pouze, pokud nazev firmy presahne 35 znaki véetné interpunkénich znamének a mezer)

Abbreviated form of the company's business name - for the purposes of correspondence/communication (to be filled out only if the company’s business name exceeds a total of 35 characters, inclusive of the punctuation marks and spaces)

HNENENEN
HENENEN

IRNENEN

INNNEN

e [T

e LD

Pravni forma / Legal Form
Sidlo / Registered Address

Ulice / Street

Obec / City

Zemé / Country

Korespondencni adresa (pokud se lisi) / Mailing Address (if different)

Ulice / Street

Obec / City

Zemé / Country

Kontakt / Contact

Telefon / Phone

Fax / Fax

|:| Obchodni spoleénost / Corporation

|

Datum registrace spolecnosti /
Date of company registration

HEREN

HNREN

E-mail / E-mail

Uget otevfit v pripadé schvéleni Gvéru / Open account in case of credit approval

Bézny Gcet (ména) / Current Account (Currency)

Ména / Currency Cislo Gétu / Account Number

Ké/CzZK

Cenové programy / Pricing Packages [ sanDARD

/2600
/2600

] PrEMIUM [ euro

|

El Podnikatel - fyzicka osoba / Individual Business

INNENEN

El Druzstvo / Cooperatives |:| Ostatni / Others

el L]

PSC /2P Cote DDDDD

Vypliujte Citelné hilkovym pismem / To fill in use block letters

Tmavé modré asti vypini Citibank / Dark blue parts shall be completed by the Citibank

e L]

PSC /2 Code DDDDD

Vypis z Gétu / Account statement

X1 Etektronicky vypis/Electronic Statement*

[] Papirovy vypis/Paper Statement**

*Tato sluZba je poskytovana automaticky na zékladé uzavieni **Tato sluzba je zpoplatnéna dle sazebniku poplatki Citibank.
Smlouvy / This servise is provided automatically base on the Contract. / This service is subject to fee specified in the list of charges of the

[ €estina / czech

] Ano/ Yes

Ména / Currency

Podpisem této Smlouvy bere Klient na védomi,

ia je se dodrZovat

i Smlouvy

By signing the Agreement the Client acknowledges agrees with and undertakes to follow provisions of the Agreement listed on the following page.
Svym podpisem na tomto formulaFi niZe podepsané osoby souhla5| s ponzenlm kople jejlch ob&anského priikazu &i jiného dokladu totoznostia s poskytnutlm této kopie Cltlbank a soucasné souhlasi s tim, aby Citibank v souladu se

zékonem 101/2000 Sb., v platném znéni (zakon na ochranu osobnich Gdaji) shr
&isla, a to za Gelem poskytovani bankovnich a investiénich produktd Citibank.

By their signature on this form the below persons agree with making a copy of their Identification Card or another identity verification document and providing this copy to the Citibank and agree that the Citibank is authorized, in accordance with Act
No. 101/2000 Coll., as amended (the Personal Data Protection Act), to collect, process and transfer to any third party (located either in the Czech republic or in foreign countries) any provision by the Citibank of banking and investment products by the

Citibank.

, Zp avala a predavala kterékoli tieti osobé

Jménem klienta /Statutarni zastupci) / On Behalf of the Client (Statutory Representatives)

Citibank.

|:| Anglictina / English

] Ne/No

Cislo Gétu / Account Number

e L

/2600
/2600

L

jici se v Ceskeé rep

Jméno / Funkce / Datum / Podpis / Name / Position / Date / Signature

doctatas

PovéFend osoba potvrzuje, Ze osoba podepsana vyse poskytla
podepisovat za / jménem klienta

é doklady pr jici aopra

Authorized Officer approves that signatory has provided sufficient proof of identity and is authorised to represent the Client

Jméno / Datum / Podpis / Name / Date / Signature

Cislo reprezentanta Citibank
Citibank representative number

Zdrojovy kod
Source code

L

nebo v zahranici) veskeré jejich osobni Gdaje, véetné rodného

Jménem Citibank / On Behalf of the Citibank
Jméno / Funkce / Datum / Podpis / Name / Position / Date / Signature

SDN / Sanctions Verification Done

Signature

Original pro Citibank / Original for Citibank



Bankou se rozumi Citibank Europe plc, spolenost zaloZend a existujici podle irského prava, se
sidlem Dublin, North Wall Quay 1, Irsko, registrovana v rejstriku spolecnosti v Irské republice, pod
¢islem 132781, provozujici svou obchodni &innost v Ceské republice prostfednictvim Citibank Europe
plc, organizaéni slozka, se sidlem na adrese Praha 6, Vokovice, Evropskd 423/178, PSC 166 40,
1€ 28198131, zapsané v obchodnim rejstiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, oddil A, viozka
59288 (,Citibank").

Tato Smlouva se Fidi zakonem ¢. 513/1991 Sb. (Obchodni zékonik), ve znéni pozdéjsich pravnich
predpisl, zejména § 708 a nésl. a souvisejicimi obecné zavaznymi predpisy CR a VSeobecnymi
obchodnimi podminkami Banky (,Podminky"), pfi¢emz Klient timto potvrzuje jejich prevzeti
a souhlas s nimi. Podpisem této smlouvy se Klient zavazuje, Ze doruci Bance vSechny dokumenty
nezbytné pro otevieni Uctu a Ze udini veskeré pravni (kony, které Banka mliZe pfiméFené pozadovat
nyni nebo v budoucnosti v souvislosti s U¢tem a ostatnimi souvisejicimi sluzbami. Za dokumenty
nezbytné pro oteveni U¢tu se povazuje ovéFena kopie Vypisu z obchodniho rejstiiku (ne starsi nez
6 mésicl), pFipadné ovéfend kopie Zivnostenského listu a formuldF ,,Podpisové vzory” podepsany
oprévnénou osobou. Tato Smlouva nabyva G&innosti dnem doruceni dokumentd nezbytnych pro
otevieni G(¢tu. Klient timto bere na védomi, Ze osoby uvedené na prilozeném formulafi Osoby
opravnéné k pouZivani Internetového bankovnictvi (IB) / drzitelé Citicard karet zastupuji Klienta
ve vztahu k Bance bez omezeni (s pFihlédnutim ke zplisobu [ednanj v ném uvedeném). Tyto osoby
mohou jménem Klienta pFipisovat ¢astky k dobru &i tizi Uctu, pouZit jej k zajisténi zavazku nebo
s nim jinak nakladat, véetné vSech bankovnich operaci tykajicich se transakci a sluZzeb poskytovanych
Bankou. Smlouva je vyhotovend ve dvou dvojjazyénych originalech. V pfipadé rozporu je rozhodujici
text v Eeském jazyce. O stavu penéZnich prostiedkl na Gcté a provedenych transakcich informuje
Banka Klienta vypisem z G¢tu mésicné.

Poskytovani elektronickych bankovnich sluzeb se Fidi prisluSnymi ustanovenimi Podminek, pricemz
Klient timto potvrzuje jejich fevzeti a souhlas s nimi.

Platebni prikazy jsou podavany Klientem prednostné pomoci elektronickych bankovnich sluZeb
(Internet Banking) v souladu s pFisluSnymi ustanovenimi Podminek.

Klient timto potvrzuje souhlas s nasledujicimi pravidly pro provadéni zahranicnich plateb
dle devizového zékona €& 219/1995 Sb. ve znéni pozdé&jich predpisi a predpisd tento zékon
provédéjicich.

Platby, k jejichZ provedeni se vyZaduje devizové povoleni, budou zpracovény jDouze po predloZeni
zminéného povoleni. Odpovédnost za ziskani takového povoleni lezi pIné na Klientovi. Platby
a prevody v Ceské i cizi méné, u kterych se nevyzaduje devizové povoleni, budou zpracovany po
obdrzeni platebniho pfikazu, tzn. i bez predloZeni pfislu$né faktury nebo jinych obdobnych podkladu.
Kazdy takovy platebni pfikaz musi obsahovat

 kod platebniho titulu a
« (cel platby spolu s odkazem na souvisejici fakturu, vyGctovani, obchdni smlouvu, apod.

V pfipadé, Ze Banka zjisti v platebnim piikazu nesrovnalosti tykajici se platebniho titulu, Gcelu
platby &i jinych Udajd, upozorni Klienta na tuto skuteénost. Nebude-Il nedostatek v pfiméfené Ihité
odstranén, vrati Banka tento platebni prikaz Klientovi s Zadosti o provedeni potfebnych oprav. Klient
je povinen kdykoli na pozadani Banky poskytnout dokumenty nutné k identifikaci platby (faktury
nebo obdobné doklady) nejpozdé&ji ve Ih{té dvou pracovnich dnii ode dne doru&eni Zadosti Banky.
V tomto pripadé Banka provede prislusnou platbu pouze po predloZeni a posouzeni vyzadanych
dokumentd. Nebude-li z objektivnich divodi mozné predloZit tyto dokumenty, Banka si vyzada pred
provedenim platby pisemné prohlaSeni Klienta obsahujici jemu znamé informace, vysvétleni Gcelu
a jinych podrobnosti platby véetné objasnéni pricin, jez mu brani poskytnout prislusné dokumenty.
| v tomto pripadé si Banka vyhrazuje prévo platbu neprovést.

Banka je opravnéna kdykoliv pouZit postupy a opatieni zavedené za ucCelem ovéreni Zadosti.
Tyto postupy a opatfeni mohou byt Bankou zménény a doplnény a Klient je povinen tyto postupy
a opatrenfi akceptovat.

V pfipadé, Ze Banka provedla pFisluinou platbu bez pfedloZeni dokumenti dokazujicich Géel platby,
je oprdvnéna kdykoliv poté tyto dokumenty od Klienta poZadovat a Klient je povinen je poskytnout
nejpozdgji ve Ih{ité dvou pracovnich dni ode dne dorugeni Zdosti Banky.

Pokud dojde ke zmé&né jakéhokoliv zékona, provadécich predpist ¢i pozadavki Ceské nérodni banky,
na zakladé kterych by Banka nebyla opravnéna nadale postupovat dle pfislu$nych ustanoveni této
Smlouvy, pozbudou takovéato ustanoveni platnosti. Neplatnost takovych ustanoveni viak nezplisobi
neplatnost ostatnich ustanoveni Smlouvy.

Zménu balicku poplatk(i je moZno uskute¢nit jen k prvnimu dni v kalendafnim mésici. Zadost
o provedeni takovéto zmény je Klient povinen Bance dorucit nejméné tfi pracovni dny pred pocatkem
kalendaFniho mésice, a to zplisobem pfijatelnym pro Banku.

Osoby opravnéné jednat a podepisovat jménem Klienta a osoby opravnéné k pouzivani Internetového
bankovnictvi svymi podpisy v polich Podpisové vzory stvrzuji, Ze souhlasi se shromazdovéanim,
zpracovavanim a uchovavanim jejich osobnich Gdajd (véetné jejich predavani do zahranigi) za (Eelem
provadéni bankovnich sluzeb poskytovanych Citibank Europe plc, svym klient(im. Tento souhlas je
udélen ve smyslu ustanoveni zakona €. 101/2000 Sb., v platném znéni, na dobu nezbytné nutnou
k realizaci jeho Ucelu.

LhGty pro doruéeni platebnich pfikazi pro zpracovani tyZ den

ELEKTRONICKE TRANSAKCE ~ MANUALN{ TRANSAKCE

CITIBUSINESS - Tuzemsky prikaz 18:30 15:00
CITIBUSINESS - Pfikaz k inkasu 15:00 15:00
CITIBUSINESS - Zahrani¢ni pfikaz 13:00 12:00*

* Transakce bude zpracovana tyZ den se splatnosti D+2 pracovni dny.

Terminovany vklad - Pfi zruSeni ¢4sti nebo celého pruzného terminovaného vkladu naleZi klientovi
Grok za celou dobu, po kterou byla tato zrusena &ast vkladu ulozena na terminovaném Gétu. Urok
je stanoven jako rozdil urokové sazby odpovidajici vysi vkladu (resp. zruSené ¢asti) a obdobi, po
které byl tento vklad urocen, platné v den vytvoreni vkladu a 1% sankéniho Groku. Zbyld ¢ast
terminovaného vkladu je drogena sazbou, odpovidajici vy3i zbylé €asti a pdvodni dobé splatnosti,
platné v den vytvoreni vkladu.

Sporici G&et je zvIaStni typ béZného GEtu s omezenou moZnosti dispozice se zlstatkem. Zlstatek
spoficiho G¢tu |e mozné prevadét na jakykoliv bézny ucet a/nebo terminované vklady Klienta
u Banky. Penézni pfevody na Spofici Get je moZné pfevadét pouze z béZného a/nebo terminovaného
vkladu Klienta u Banky. Jiné dispozice se zlistatkem na Spoficim Gétu z pfikazu Klienta Banka neni
povinna provadét.

Bank means Citibank Europe plc, company established and existing under the Irish law, registered
seat at Dublin, North Wall Quay 1, Ireland, registered in the Register of Companies in the Republic of
Ireland, under the number 132781, conducting its business in the Czech Republic through Citibank
Europe plc, organizaéni sloZka, registered seat at Prague 6, Vokovice, Evropska 423/178, Postal
Code 166 40, Reg. No. 28198131, registered in the Commercial Register with the Municipal Court in
Prague, Section A, Insert 59288 (,,Citibank").

This Agreement shall be governed by provision of Act No. 513/1991 Coll. (the Commercial Code),
as amended, namely by § 708 et seg., as well as by respective generally binding legal regulations
of the CR and shall be subject to the General Business Conditions of the Bank (,,Conditions"), the
receipt and acceptance of which is hereby acknowledged by the Client. By signing this Agreement
the Client undertakes to furnish to the Bank any and all documents required for the opening of the
Account and to complete such other acts as the Bank may reasonably require now or in the future
in connection with the Account and other related services. For the documents so required shall
qualify a notarized copy of the Extract of the Commercial Register (not older than six (6) months),
or, possibly, a notarized copy of the Trade License and a form ,Signature Card,” duly signed by
authorized person. This Agreement enters into force upon the date of delivery to the Bankof the
documents required for the opening of the Account. The Client hereby acknowledges that persons
listed on the attached Persons Authorized to Use Internet Banking / Citicard Holders represent the
Client its relation with the Bank with no restriction (subject to the limitations specified therein).
Such persons are permitted to debit, credit, pledge, or otherwise operate the Account on behalf of
the Client, including any activities related to the banking transactions and services offered by the
Bank. This Agreement is executed in two bilingual (Czech and English) counterparts. In case of any
discrepancies, the Czech version shall prevail. Of respective balance of the funds in the Account and
of any transactions effected with respect to it, the Client will be notified by the Bank through a copy
of statement of account sent monthly.

Providing Electronic Banking Services shall be governed by the relevant provisions of the
Conditions, the receipt and acceptance of which is hereby ackno wledged by the Client.

Payment Instructions will be placed predominatly through electronic banking services (Internet
Banking) in compliance with the relevant provisions of the Conditions.

The Client hereby ach ledges its ol the following foreign pay t procedures as
per the Foreign Exchange Act No. 219/1995 Coll., as amended and as per implementation regulations
thereto. Should the CNB's foreign exchange permit be required for any particular payment, such
payment will be processed only after the copy of relevant foreign exchange permit is submitted by
the Client to the Bank The Client shall be fully liable for obtaining such foreign exchange permit.

Payments/transfers in both Czech and foreign currencies for which no foreign exchange permit is
required, will be carried out by the Bank based on the Client's payment order/instruction, i.e. even
without submission of a copy of the underlaying invoice or other supporting documentation. Any
such payment order/instruction shall bear

* a payment title code, and
« the purpose of such payment and reference to any underlayving invoice, billing, trade contract,
etc.

Should the Bank discover inconsistencies in any payment order/instruction as to respective payment
title, the purpose of a payment or other data, the Bank will notify the Client of such discrepancy and,
if not remedied promptly, such payment order will be returned to the Client for any corrections which
are to be made. At any time upon demand to such effect from the Bank, the Client shall be liable to
provide documents required in order to identify relevant payment (invoices or similar documents)
not later than within two (2) business days subsequent to the date of delivery of the Bank's demand
to such effect. In such case, given payment will be processed only upon the submission by the Client
and evaluation by the Bank of the required documents. If, for reasonable purposes, such docukents
cannot be submitted, the Bank will, prior to the processing of such payment, demand a written
declaration from the Client including information known to the Client, description of the purpose of
the payment and other relevant details, inclusive of the reasons preventing the Client to furnish to
the Bank the required documentation. Even if this will be the case, the Bank reserves its right not
to process given payment.

The Bank shall use the procedures and measures introduced for the purpose of verification of a due.
These procedures and measures may be amended and changed by the Bank and the Client shall
accept these procedures and measures.

Should the Bank process relevant payment without having being submitted documents manifesting
the purpose of the payment, the Bank shall at any time thereafter be entitled to demand the
submission of such documents from the Client and, the Client shall be liable to furnish such
documents not later than within two (2) business days upon its receipt by such demand from the
Bank.

Should any change/amendment be made in/to any act, implementation regulation or
CNB's requirement, consequently to which the Bank would no longer be authorized to proceed in
harmony with respective stipulations of this Agreement hereunder, such stipulations will become
ineffective. However, such ineffectiveness shall not impair the validity of the remaining provision of
this Agreement hereunder.

The fee package may only be changed as of the first day of a calendar month. Application for such
change to be made shall be rendered by the Client to the Bank not later than three (3) business days
before commencement of a calendar month in @ manner acceptable to the Bank.

Persons authonzedto act and sign documents on behalf of tne Client and persons entitled to the
use of Internet Banking confirm through the subscription of their signatures unto the Signature
Specimen card that they give their consent to the collection, processing and archiving personal data
pertaining to themselves (inclusive of any cross-border transfers thereof) for the purposes of the
delivery of banking services rendered by Citibank Europe plc, to its clients. The consent aforesaid is
given per provisions otActNo. 101/2000 Coll., as amended, for a period reasonably required tor the
implementation of the purpose thereof.

Time for payment orders delivery for same day processing

ELECTRONIC BANKING ~ MANUAL TRANSACTION
CITIBUSINESS - Domestic Transfer 18:30 15:00
CITIBUSINESS - Direct Debit 15:00 15:00
CITIBUSINESS - Foreign Transfer 13:00 12:00*

* The transaction will be processed the same date with value date Dr-2 working days.

The Standard Time Deposit allows pre-termination of a part or full amount of Time Deposit whereas
to Client pertains interest for the whole period for which was full amount deposited on Time deposit.
Interest rate applied is the rate valid for the original principal amount (i.e.pre-termination amount),
but taking into account the completed tenor. This interest rate is decreased by 1% of penalty
interest. On remaining amount of Time Deposit, the interest rate valid on the Time Deposit opening
day applicable for the amount corresponding to the remaining amount of Time Deposit and original
maturity, is applied.

The Savings Account is a special type of current account with limited disposal of its balance.
The Savings Account balance may be transferred to any of the Client's current accounts or time
deposits with the Bank. Monetary transfers to the Savings Account may only be made from the
Client's current and/or time deposit with the Bank. The Bank is not obliged to perform other
operations with the balance in the Savings Account ordered by the Client.
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Jménem klienta /Statutarni zastupci) / On Behalf of the Client (Statutory Representatives)

Citibank.

|:| Anglictina / English

] Ne/No

Cislo Gétu / Account Number

e L

/2600
/2600

L

jici se v Ceskeé rep

Jméno / Funkce / Datum / Podpis / Name / Position / Date / Signature

nebo v zahranici) veskeré jejich osobni Gdaje, véetné rodného

Jménem Citibank / On Behalf of the Citibank
Jméno / Funkce / Datum / Podpis / Name / Position / Date / Signature

Original pro Klienta / Original for Client



Bankou se rozumi Citibank Europe plc, spolenost zaloZend a existujici podle irského prava, se
sidlem Dublin, North Wall Quay 1, Irsko, registrovana v rejstriku spolecnosti v Irské republice, pod
¢islem 132781, provozujici svou obchodni &innost v Ceské republice prostfednictvim Citibank Europe
plc, organizaéni slozka, se sidlem na adrese Praha 6, Vokovice, Evropskd 423/178, PSC 166 40,
1€ 28198131, zapsané v obchodnim rejstiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, oddil A, viozka
59288 (,Citibank").

Tato Smlouva se Fidi zakonem ¢. 513/1991 Sb. (Obchodni zékonik), ve znéni pozdéjsich pravnich
predpisl, zejména § 708 a nésl. a souvisejicimi obecné zavaznymi predpisy CR a VSeobecnymi
obchodnimi podminkami Banky (,Podminky"), pfi¢emz Klient timto potvrzuje jejich prevzeti
a souhlas s nimi. Podpisem této smlouvy se Klient zavazuje, Ze doruci Bance vSechny dokumenty
nezbytné pro otevieni Uctu a Ze udini veskeré pravni (kony, které Banka mliZe pfiméFené pozadovat
nyni nebo v budoucnosti v souvislosti s U¢tem a ostatnimi souvisejicimi sluzbami. Za dokumenty
nezbytné pro oteveni U¢tu se povazuje ovéFena kopie Vypisu z obchodniho rejstiiku (ne starsi nez
6 mésicl), pFipadné ovéfend kopie Zivnostenského listu a formuldF ,,Podpisové vzory” podepsany
oprévnénou osobou. Tato Smlouva nabyva G&innosti dnem doruceni dokumentd nezbytnych pro
otevieni G(¢tu. Klient timto bere na védomi, Ze osoby uvedené na prilozeném formulafi Osoby
opravnéné k pouZivani Internetového bankovnictvi (IB) / drzitelé Citicard karet zastupuji Klienta
ve vztahu k Bance bez omezeni (s pFihlédnutim ke zplisobu [ednanj v ném uvedeném). Tyto osoby
mohou jménem Klienta pFipisovat ¢astky k dobru &i tizi Uctu, pouZit jej k zajisténi zavazku nebo
s nim jinak nakladat, véetné vSech bankovnich operaci tykajicich se transakci a sluZzeb poskytovanych
Bankou. Smlouva je vyhotovend ve dvou dvojjazyénych originalech. V pfipadé rozporu je rozhodujici
text v Eeském jazyce. O stavu penéZnich prostiedkl na Gcté a provedenych transakcich informuje
Banka Klienta vypisem z G¢tu mésicné.

Poskytovani elektronickych bankovnich sluzeb se Fidi prisluSnymi ustanovenimi Podminek, pricemz
Klient timto potvrzuje jejich fevzeti a souhlas s nimi.

Platebni prikazy jsou podavany Klientem prednostné pomoci elektronickych bankovnich sluZeb
(Internet Banking) v souladu s pFisluSnymi ustanovenimi Podminek.

Klient timto potvrzuje souhlas s nasledujicimi pravidly pro provadéni zahranicnich plateb
dle devizového zékona €& 219/1995 Sb. ve znéni pozdé&jich predpisi a predpisd tento zékon
provédéjicich.

Platby, k jejichZ provedeni se vyZaduje devizové povoleni, budou zpracovény jDouze po predloZeni
zminéného povoleni. Odpovédnost za ziskani takového povoleni lezi pIné na Klientovi. Platby
a prevody v Ceské i cizi méné, u kterych se nevyzaduje devizové povoleni, budou zpracovany po
obdrzeni platebniho pfikazu, tzn. i bez predloZeni pfislu$né faktury nebo jinych obdobnych podkladu.
Kazdy takovy platebni pfikaz musi obsahovat

 kod platebniho titulu a
« (cel platby spolu s odkazem na souvisejici fakturu, vyGctovani, obchdni smlouvu, apod.

V pfipadé, Ze Banka zjisti v platebnim piikazu nesrovnalosti tykajici se platebniho titulu, Gcelu
platby &i jinych Udajd, upozorni Klienta na tuto skuteénost. Nebude-Il nedostatek v pfiméfené Ihité
odstranén, vrati Banka tento platebni prikaz Klientovi s Zadosti o provedeni potfebnych oprav. Klient
je povinen kdykoli na pozadani Banky poskytnout dokumenty nutné k identifikaci platby (faktury
nebo obdobné doklady) nejpozdé&ji ve Ih{té dvou pracovnich dnii ode dne doru&eni Zadosti Banky.
V tomto pripadé Banka provede prislusnou platbu pouze po predloZeni a posouzeni vyzadanych
dokumentd. Nebude-li z objektivnich divodi mozné predloZit tyto dokumenty, Banka si vyzada pred
provedenim platby pisemné prohlaSeni Klienta obsahujici jemu znamé informace, vysvétleni Gcelu
a jinych podrobnosti platby véetné objasnéni pricin, jez mu brani poskytnout prislusné dokumenty.
| v tomto pripadé si Banka vyhrazuje prévo platbu neprovést.

Banka je opravnéna kdykoliv pouZit postupy a opatieni zavedené za ucCelem ovéreni Zadosti.
Tyto postupy a opatfeni mohou byt Bankou zménény a doplnény a Klient je povinen tyto postupy
a opatrenfi akceptovat.

V pfipadé, Ze Banka provedla pFisluinou platbu bez pfedloZeni dokumenti dokazujicich Géel platby,
je oprdvnéna kdykoliv poté tyto dokumenty od Klienta poZadovat a Klient je povinen je poskytnout
nejpozdgji ve Ih{ité dvou pracovnich dni ode dne dorugeni Zdosti Banky.

Pokud dojde ke zmé&né jakéhokoliv zékona, provadécich predpist ¢i pozadavki Ceské nérodni banky,
na zakladé kterych by Banka nebyla opravnéna nadale postupovat dle pfislu$nych ustanoveni této
Smlouvy, pozbudou takovéato ustanoveni platnosti. Neplatnost takovych ustanoveni viak nezplisobi
neplatnost ostatnich ustanoveni Smlouvy.

Zménu balicku poplatk(i je moZno uskute¢nit jen k prvnimu dni v kalendafnim mésici. Zadost
o provedeni takovéto zmény je Klient povinen Bance dorucit nejméné tfi pracovni dny pred pocatkem
kalendaFniho mésice, a to zplisobem pfijatelnym pro Banku.

Osoby opravnéné jednat a podepisovat jménem Klienta a osoby opravnéné k pouzivani Internetového
bankovnictvi svymi podpisy v polich Podpisové vzory stvrzuji, Ze souhlasi se shromazdovéanim,
zpracovavanim a uchovavanim jejich osobnich Gdajd (véetné jejich predavani do zahranigi) za (Eelem
provadéni bankovnich sluzeb poskytovanych Citibank Europe plc, svym klient(im. Tento souhlas je
udélen ve smyslu ustanoveni zakona €. 101/2000 Sb., v platném znéni, na dobu nezbytné nutnou
k realizaci jeho Ucelu.

LhGty pro doruéeni platebnich pfikazi pro zpracovani tyZ den

ELEKTRONICKE TRANSAKCE ~ MANUALN{ TRANSAKCE

CITIBUSINESS - Tuzemsky prikaz 18:30 15:00
CITIBUSINESS - Pfikaz k inkasu 15:00 15:00
CITIBUSINESS - Zahrani¢ni pfikaz 13:00 12:00*

* Transakce bude zpracovana tyZ den se splatnosti D+2 pracovni dny.

Terminovany vklad - Pfi zruSeni ¢4sti nebo celého pruzného terminovaného vkladu naleZi klientovi
Grok za celou dobu, po kterou byla tato zrusena &ast vkladu ulozena na terminovaném Gétu. Urok
je stanoven jako rozdil urokové sazby odpovidajici vysi vkladu (resp. zruSené ¢asti) a obdobi, po
které byl tento vklad urocen, platné v den vytvoreni vkladu a 1% sankéniho Groku. Zbyld ¢ast
terminovaného vkladu je drogena sazbou, odpovidajici vy3i zbylé €asti a pdvodni dobé splatnosti,
platné v den vytvoreni vkladu.

Sporici G&et je zvIaStni typ béZného GEtu s omezenou moZnosti dispozice se zlstatkem. Zlstatek
spoficiho G¢tu |e mozné prevadét na jakykoliv bézny ucet a/nebo terminované vklady Klienta
u Banky. Penézni pfevody na Spofici Get je moZné pfevadét pouze z béZného a/nebo terminovaného
vkladu Klienta u Banky. Jiné dispozice se zlistatkem na Spoficim Gétu z pfikazu Klienta Banka neni
povinna provadét.

Bank means Citibank Europe plc, company established and existing under the Irish law, registered
seat at Dublin, North Wall Quay 1, Ireland, registered in the Register of Companies in the Republic of
Ireland, under the number 132781, conducting its business in the Czech Republic through Citibank
Europe plc, organizaéni sloZka, registered seat at Prague 6, Vokovice, Evropska 423/178, Postal
Code 166 40, Reg. No. 28198131, registered in the Commercial Register with the Municipal Court in
Prague, Section A, Insert 59288 (,,Citibank").

This Agreement shall be governed by provision of Act No. 513/1991 Coll. (the Commercial Code),
as amended, namely by § 708 et seg., as well as by respective generally binding legal regulations
of the CR and shall be subject to the General Business Conditions of the Bank (,,Conditions"), the
receipt and acceptance of which is hereby acknowledged by the Client. By signing this Agreement
the Client undertakes to furnish to the Bank any and all documents required for the opening of the
Account and to complete such other acts as the Bank may reasonably require now or in the future
in connection with the Account and other related services. For the documents so required shall
qualify a notarized copy of the Extract of the Commercial Register (not older than six (6) months),
or, possibly, a notarized copy of the Trade License and a form ,Signature Card,” duly signed by
authorized person. This Agreement enters into force upon the date of delivery to the Bankof the
documents required for the opening of the Account. The Client hereby acknowledges that persons
listed on the attached Persons Authorized to Use Internet Banking / Citicard Holders represent the
Client its relation with the Bank with no restriction (subject to the limitations specified therein).
Such persons are permitted to debit, credit, pledge, or otherwise operate the Account on behalf of
the Client, including any activities related to the banking transactions and services offered by the
Bank. This Agreement is executed in two bilingual (Czech and English) counterparts. In case of any
discrepancies, the Czech version shall prevail. Of respective balance of the funds in the Account and
of any transactions effected with respect to it, the Client will be notified by the Bank through a copy
of statement of account sent monthly.

Providing Electronic Banking Services shall be governed by the relevant provisions of the
Conditions, the receipt and acceptance of which is hereby ackno wledged by the Client.

Payment Instructions will be placed predominatly through electronic banking services (Internet
Banking) in compliance with the relevant provisions of the Conditions.

The Client hereby ach ledges its ol the following foreign pay t procedures as
per the Foreign Exchange Act No. 219/1995 Coll., as amended and as per implementation regulations
thereto. Should the CNB's foreign exchange permit be required for any particular payment, such
payment will be processed only after the copy of relevant foreign exchange permit is submitted by
the Client to the Bank The Client shall be fully liable for obtaining such foreign exchange permit.

Payments/transfers in both Czech and foreign currencies for which no foreign exchange permit is
required, will be carried out by the Bank based on the Client's payment order/instruction, i.e. even
without submission of a copy of the underlaying invoice or other supporting documentation. Any
such payment order/instruction shall bear

* a payment title code, and
« the purpose of such payment and reference to any underlayving invoice, billing, trade contract,
etc.

Should the Bank discover inconsistencies in any payment order/instruction as to respective payment
title, the purpose of a payment or other data, the Bank will notify the Client of such discrepancy and,
if not remedied promptly, such payment order will be returned to the Client for any corrections which
are to be made. At any time upon demand to such effect from the Bank, the Client shall be liable to
provide documents required in order to identify relevant payment (invoices or similar documents)
not later than within two (2) business days subsequent to the date of delivery of the Bank's demand
to such effect. In such case, given payment will be processed only upon the submission by the Client
and evaluation by the Bank of the required documents. If, for reasonable purposes, such docukents
cannot be submitted, the Bank will, prior to the processing of such payment, demand a written
declaration from the Client including information known to the Client, description of the purpose of
the payment and other relevant details, inclusive of the reasons preventing the Client to furnish to
the Bank the required documentation. Even if this will be the case, the Bank reserves its right not
to process given payment.

The Bank shall use the procedures and measures introduced for the purpose of verification of a due.
These procedures and measures may be amended and changed by the Bank and the Client shall
accept these procedures and measures.

Should the Bank process relevant payment without having being submitted documents manifesting
the purpose of the payment, the Bank shall at any time thereafter be entitled to demand the
submission of such documents from the Client and, the Client shall be liable to furnish such
documents not later than within two (2) business days upon its receipt by such demand from the
Bank.

Should any change/amendment be made in/to any act, implementation regulation or
CNB's requirement, consequently to which the Bank would no longer be authorized to proceed in
harmony with respective stipulations of this Agreement hereunder, such stipulations will become
ineffective. However, such ineffectiveness shall not impair the validity of the remaining provision of
this Agreement hereunder.

The fee package may only be changed as of the first day of a calendar month. Application for such
change to be made shall be rendered by the Client to the Bank not later than three (3) business days
before commencement of a calendar month in @ manner acceptable to the Bank.

Persons authonzedto act and sign documents on behalf of tne Client and persons entitled to the
use of Internet Banking confirm through the subscription of their signatures unto the Signature
Specimen card that they give their consent to the collection, processing and archiving personal data
pertaining to themselves (inclusive of any cross-border transfers thereof) for the purposes of the
delivery of banking services rendered by Citibank Europe plc, to its clients. The consent aforesaid is
given per provisions otActNo. 101/2000 Coll., as amended, for a period reasonably required tor the
implementation of the purpose thereof.

Time for payment orders delivery for same day processing

ELECTRONIC BANKING ~ MANUAL TRANSACTION
CITIBUSINESS - Domestic Transfer 18:30 15:00
CITIBUSINESS - Direct Debit 15:00 15:00
CITIBUSINESS - Foreign Transfer 13:00 12:00*

* The transaction will be processed the same date with value date Dr-2 working days.

The Standard Time Deposit allows pre-termination of a part or full amount of Time Deposit whereas
to Client pertains interest for the whole period for which was full amount deposited on Time deposit.
Interest rate applied is the rate valid for the original principal amount (i.e.pre-termination amount),
but taking into account the completed tenor. This interest rate is decreased by 1% of penalty
interest. On remaining amount of Time Deposit, the interest rate valid on the Time Deposit opening
day applicable for the amount corresponding to the remaining amount of Time Deposit and original
maturity, is applied.

The Savings Account is a special type of current account with limited disposal of its balance.
The Savings Account balance may be transferred to any of the Client's current accounts or time
deposits with the Bank. Monetary transfers to the Savings Account may only be made from the
Client's current and/or time deposit with the Bank. The Bank is not obliged to perform other
operations with the balance in the Savings Account ordered by the Client.





